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1.3.

Si me preguntaras

Sl me susurraras

st medijerasami

gue saldrias conmigo
--més que amigos--
¢diria“queno” o “quesi”?

De lostechos yo gritaria“jQué si!”

el fondo del alma cantaria“jQué si!”

el corazon batiria“jQué si!”

Quiéreme, quiéreme, quiéreme, quiéreme, oh

Tequiero
como quiere
lavida

color

y yo terequiero
COomo requiere
el placer

dolor

Yo reclamo
como reclama
el nifio

amor

y de tu corazdn
soy yo

cazador

Si tetuviera

S yo pudiera

S yo estuviera contigo
Diostocaria

yo cantaria

tU bailarias conmigo

Me llamaste ami y me espabilé

Me miraste ami y me enamoré

Me besaste aqui y me excité

Quiéreme, quiéreme, quiéreme, quiéreme, oh

Tequiero
como quiere
lavida



color

y yo terequiero
Como requiere
el placer

dolor

yo reclamo
como reclama
el nifio

amor

y de tu corazén
soy yo

cazador

Recommended vocabulary to mark while listening to the song: conditional, past
subjunctive, preterit

Recommended culminating activities: illustration, dramatic interpretation, lip
sync/karaoke

1.3.

S me

Sl me susurraras

S tu medijerasami
que saldrias
--Mas gue amigos--
¢diria“queno” o “quesi’?

De los techos yo “iQuésil”
el del ama cantaria®jQué si!”

el corazon batiria“jQué si!”

Quiéreme, quiéreme, quiéreme, quiereme, oh

Tequiero
como quiere

la

color

y Yo terequiero




CoOmo requiere
el

dolor

Y o reclamo
como reclama
el

amor

y de tu corazon
soy yo

cazador

Site

Sl yo pudiera
Sl yo estuviera
Dios tocaria
yo cantaria

td conmigo

Me llamaste a mi y me espabilé

Me ami y me enamore
Me besaste aqui y me excite

Quiéreme, quiéreme, quiéreme, quiereme, oh

Tequiero
como quiere

la

color

y Yo terequiero
Como requiere
el

dolor




yo reclamo
como reclama
e

amor

y de tu corazon
soy yo

cazador

El Banco de Palabras.
miraste, tuviera, nifio, vida, contigo, fondo,
preguntara, placer, conmigo, gritaria, bailarias

Vocabulario

A laderecha son frases o palabras en inglés, por orden de aparicion en la cancion.
Escriba el espariol ala izquierda:

If you were to ask me

if you were to whisper to me
if you wereto tell me

that you would go out with me
more than friends

would | say “no” or “yes’?
from the rooftops

| would shout “yes’

the depth of my sould
would sing “yes’

my heart

would beat “yes’

want me, want me, want me
| want you like

life wants

color

| require you like

pleasure requires

pain

| demand like

the child demands

love

and of your heart

| am a hunter




If I had you

if I could

if you were with me

God would play

| would sing

you would dance with me
you called me

and | came to my senses
you looked at me

and | fell inlove

you kissed me here

and | became passionate
love me, love me, love me

Sirena Espanola--Ejercicios.

Suggested target vocabulary to mark: VERBS: past subjunctive, conditional, and/or
preterit

Recommended Culminating Activities: Mime, Illustration/Storyboard

Preguntas Orales:
1. ¢Estaenamorado € cantante?

2. ¢Tiene aguna duda sobre sus sentimientos romanticos?

3. ¢Sesiente timido u osado en su declaraciéon de amor? ¢Cudl(es) linea(s) dela cancién
apoya(n) tu respuesta? (What evidence is there to support your answer?)

4. Segunlaletradelacancion, ¢Yale hadicho ellaal cantante si ellamismaesta
enamorada de €l?

El Subjuntivo Imperfecto y el Condicional.

These two tenses were made for each other. Thisisthe®If | had amillion dollars, |
would buy me abig house” concept (for the vast mgjority of us, quite contrary to fact...):
“Si tuvieraun millén de dolares, me compraria una casa grande.”

“Tuviera’ isthe past subjunctive, whose root form comes from the third person preterite
“tuvieron” (“tuvier-") with the endings -3, -as, -a, -amos, -ais, -an. “Compraria’ isthe
conditional (“would”), whose form is the infinitive (“comprar”) plus -ia, -ias, -ia, -iamos,
-ias, -ian. The conditional tense (and the future tense as well) has (the same) few
irregular roots: har- (hacer), dir- (decir), saldr- (salir), tendr- (tener), vendr- (venir), ....

Conjugue:
1. Siyono (estar) enfermo, yo (trabajar) hoy.
2. Sidla (poder), (ir) alaIndia manana.




3. Si nosotros (practicar) més, (dominar) el
espanol.

4. Si misamigos (venir), lafiesta (ser) més
divertida.

5 Si (haber) més tiempo y recursos, yo te
(ayudar).

6. Sitime (escuchar),(t0) (entender) lo
gue te estoy diciendo.

7. Siyo (oir) el despertador, (levantarse) a
tiempo.

8. Si vosotros (salir) ahora, (perder) la
primera parte del partido.

9. Siyo (ser) € rey, (promulgar) leyes justas.

10. Si yono (tener) amigos ni familia, (morirse) de
soledad.

El Pretérito (regular).

El pretérito is the simple past tense, not to be confused with the imperfect (another past
tense in Spanish). Used in this song, it exemplifies the “series of actions’ usage, where
either one act causes another, or an actor simply performs a series of simple actions one
after the other, in chronological sequence.

El Pretérito se formaal eliminar las terminaciones del infinitivo (-ar, -er, -ir), y
reémplazarlas con

-é, -aste, -0, -amos, -astels, -aron (-AR), -i, -iste, -i6, -imos, -isteis, -ieron (-ER, -IR). Las
formasirregulares del tiempo se ven en las canciones “ ¢Por qué Me Amaste?’, “YaNo
Soy,” y “Adibés, Mi Amor.”

Escoja €l verbo apropriado para cada espacio en blanco, y conjuguelo de acuerdo con €l
sujeto:

esperar llamar mirar besar insistir vivir asistir abrir meter comer beber

1. ConchaY Carmen el autobus por cuarentay cinco minutos.

2. Cuando yo aMarisol por teléfono, ella estaba planchando |a ropa.

3,4. Cuando €l sereno lallave en lacerradura, la puertano

5. Cuando Perico me con sus labios perfumados, queria huir a Francia con
é en seguida.

6. Los estudiantes en gue no hubiera examen el viernes.

7. Nosotros latelevision anoche hasta las dos de la madrugada.

8,9. Primero Marta laleche, y después el amuerzo.
10. Yo en Espaiaen los ‘ 80.

11. ¢, (t0) alauniversidad alli?




V erbos Reflexivos.

The most common reason that many verbs in Spanish are reflexive is to indicate that the
action is being done by the subject to him- or herself (or -selves). Without the reflexive
construction, the recipient of the verb action would still be in question, leaving the
listener wondering to whom the action was directed. A perfect example would be
“despertar(se)”, “towake up.” If | said “(Y 0) desperté alas seis de lamafiana,” the
listener would still be wondering who was being awakened, because besides a person
waking up on their own, it is possible to wake another person up (transitive verb). It's
possible to use the non-reflexive, “Y o desperté ami hijo alas seis de la mafiana;” so to
clarify this, the reflexive is used to remove all doubt “ (Y 0) me desperté,” “| woke
(myself) up,” even though we need an alarm clock (despertador) to do that. Other verbs
necessitating the reflexive for this reason are “llamarse”, “lavarse”, “encontrarse’, etc.

Unfortunately for the Spanish language learner, there are simply alot of verbs that seem
unnecessarily reflexive, for example “to decide” (decidirse), “to escape (* escaparse’), or
“to laugh” (reirse), among hundreds of others like them; why they exist at all in the
reflexive form isamystery. The Portuguese speakers—in most cases—seem to get along
fine without this clunky construct; in any case, they exist in great abundance in Spanish,
and the student must simply memorize them.

The way to say the reflexiveis simply to insert “me”, “te”, “se”, “nos’, “os’, and “se” in
front of the verb conjugation, asin the following example. The subject pronouns (yo, tu,
etc. are optional):

mellamo nosllamamos
tellamas osllaméis
sellama sellaman

Conjugue los verbos reflexivos, en €l pretérito (me comi e coco, <Esp.> por gemplo),
en los espacios en blanco que correspondan.

enamorarse espabilarse lavarse llamarse enfadarse
escaparse despertarse cortarse prepararse

1. Anoche @ criminal delapolicia

2. Ayer el cabello (el pelo), y hoy todo el mundo se esta mofando de
mi.

3. Carolay yo mucho para el examen de hoy.

4. Claudio alas seis y media cuando oy0 el despertador.

5,6. Cuando €l profesor , Nosotros

7. En esa obra de teatro, mi amigo Otelo.

8. Los nifios las manos antes de comer.

9. Pronto yo de ella; nos casaremos en Mayo.




Conmigo, Contigo, Con (¢Quién?)

“With me,” and “with you,” would normally be “con mi” and “con ti”, but they in fact
aren't; the

“-go” got tagged onto the end in spoken speech, and it is written as one word, whereas
the rest of the person/number chart is what you would normally expect: con él, con €lla,
con usted, con nosotros, con vosotros, con ellos, con ellas, con ustedes.

Traduzca al espafol:

1. My best friend spoke with me yesterday about (sobre) her job in the hospital.

2. 1 didn't go with you to the movies yesterday because | visited my aunt and uncle
(plural).

3. Jorge dined (cenar) with us last week (la semana pasada).

Recursos Literarios (Literary Devices)

Anafora (Anaphora). Thisisaspeech or lyric device whereby the speaker repeats
agrammatical structure at the beginning of a phrase, sentence, verse, or short paragraph.
It may be one key word, or a phrase, that signals the new message. It is used in the song
threetimes. Write just the first line that begins each instance of “anaphora’:

1.
2.
3 (posiblemente)

Simile.

Similes are like metaphors except they use “as’ or “like” (“comao”).
El cantante quiere a su amada como...

1..lavidaquiere ;

2...e placer requiere ; Yy como

3...e nifio reclama ;

Hi pér baton (Hyperbaton). “Say(s) I,” or “Uneasy lies the head that wears the crown,”
or “Under stones and earth grown cold lie the bones of our ancestors.” What would be
the normally “correct” syntactical order of those words/How could you rewrite that
sentences to make them more “standard” ?). Although syntactically (word order), Spanish
ismore fluid than English, generally both prefer to have declarative sentences in Subject-
Predicate order, twisting on the verb axis. There are lines in the song where the subject
of the sentence (which determines the conjugation of the verb) is at the end, or out of
order. Below are afew lines from the song that could be re-written with the subject first;
please do so:



1. De tu corazon yo soy cazador.

2. De lostechos yo gritaria“jQué si!”
3. (Q)uierelavidacolor.

4, (R)equiere el placer (el) dolor.
Antitesis (Antithesis).

Antithesisis the juxtaposition of two contrasting words or ideas in the same line or verse.
Escriba las dos palabras contrastantes que son €l Unico g emplo de antitesisen la
cancion:

1. /

Metonimia (Metonymy). Metonymy is ametaphorical device whereby a
concrete object is used to represent an abstract one, for example in the expression “La
CunadelaCivilizacion” (“The Cradle of Civilization”), where “ Cuna”, the concrete
object, realy means “Nacimiento” (“Birth”), the concept. When young men would go
off to war and be killed, mothers, widows, and poets would lament the loss of “Laflor y
nata de una generacion”/ “ The flower and cream of a generation,” and of course they
weren't talking about a good latte or their backyard gardens.

There is one example, used in the song twice, that represents an abstract concept.
Escriba ambos el concreto y el abstracto de la cancion y lo que significan realmente:
Write both the concrete, in the song, and the abstract, that it really means:

concreto: Answer: corazon, amor

abstracto:

Every literary work speaks from avoice (1st person, 3rd person, sometimes even 2nd
person--singular usually, but plural ispossible). From which voice does this song speak?

Rodee con un circulo (Circle)

1% person singular | 1% person plural

2" person singular | 2™ person plural

3% person singular | 3" person plural
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